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ADL06.07

1 Sender [name, address, eountey)
Expéditauer {nom, ddresse, pays)

Masna RT.50:A Yiad

ari

T

?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carddage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
International Carviage of guods by road
lEMR)

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relathie
autontract de transport international de
marchandisk par route (CMR)

Conslgnee {name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays}

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street

16 Carder Ename, address, countey)
Teansporteurs [nom, adresse, pays)

TRANSALL Intern. sPadmﬂ§ %JEKT Sp. 2 0.0
ul.Ks. Drozdowskiego 15

China

330013 NANCHANG 08-500 Leopolddéw
NIP: 506 011 70 91
3 Place of delivery of the goods {place, country} 17 Successive canlers [name, address, country)  REQUBING S8ll8d4b//
Llet prévu pour Iz livralson de la marchandise Transporteusrs successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu
' Nanchang
Country / Pays

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 30llel

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date da [a prise en charge de famachandise  Via doi Giclamini 4 70026
23112023 Madugno '
Place / Uen i
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Canfer's reservations and observations
23- 1 1 " 2023 Réserves el observatlons des transporteurs
T Attached documents

Cardboard pards PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tapa PP 5, fllm LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 06, barier bag O 07 ALU 41
Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Valumem?
Marques s1 nUmtras Nombrs des colis Mode d'emballage hature de l marchandise No, Stutisligue Poids brut ki Catinge m?
Dal.N/INV, Reference |Cust./int Part N. Qty UalM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051413 2516107335 4,560 PC 19 7DCT300" Input Shaft 5,208,280
500120597 2516107335 nner 4.573,680
4051414 9511108750448  1.050 pPC 3 ackaging_Speed Gear| 1.076,100
500120600 2511108750 CPI' 970,200
4051415 2511108150% | 3.780 PC 21 CT300" spaed gear 6414,660
500120601 2511108150 ) st Cpl. 1081 5.772,060
Ref to N9 |Fees label number UN Nurmber |Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |Numéra doptiquatte Numérs UN Group demballage A payr pdr Lexpediteur Monmdis Le dustinatalne
hog Freight/Prix de Lranspirl
Reduction/Reductions
13 Sender's instructions [Custams and other formalities} subtotalfSolide
Instruction de I'expediteuer {formalttes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal fFrals
] Atcesseires
Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursament/Remboursement
15 Dlcectlons as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franko b
Not tree / bon Franco x works
21 Printed on 24 Goods recedved Date
Elabliea MOdugno (BAR[) 23.1 1 -2023 Réceptlondes marchandises  Date
22 3 Sp.20.0 onfle 0__
In niome 8 por conto de) mitenta LUle 7111%’?‘&55 .pego 15
¥ 4
2 racHy - oS teopfigon
Méﬂﬂgm af the tifndar Signature and s!amle.Fl' Signature and stump of the conslgnen
BRI SOT N ex) Slgnature et timbre th 677 Stenature et timbre du destinatalre
25 Infecmaticn ta determian the tar 'erTrU}al with borrer erossings v
Fom km Palett sender f Expediteur des palett Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyoe L\ber No eacnange Zacange  Type humae No exchange Tythange
Tuiedlel IEulu-FaIn.
O=iGd x pallrr
ﬁ- = Smple pai At
26 Carriem contracior
Recelver atlon / date / signature Driver confirmation / date / signature
27 O, Characd e-ilic Louat casudty In KG
=3
Traller
Used Genlr [CONutional [Jetletem! Tec (Cjeemr

i
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ADI 06.07
[}

3 Sender (name, address, cauntry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays} £
= |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
< P L This carsfage ks subject notwithstanding Ce Transpart st sourmis, nonobstart toute
IV‘?(%E% PhH- l? i Clclam in l 4 any clause ka thecantary, tothe clause eontralie, ala conventlon relathva
od gn6 arl Convention on the Contact for the au contract de transport international de
Intecnational Cartidge of goods by ad mdichandish par rute [CMR}
{cmR)
2 Consignee [name, address, country} 16 Camder [name, address, country}
Cestinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays)
i S PROJEKT sp. z 0.0,
Magna PT Powertrain TRANSALL Intern. Speditiog E‘E*‘brozdowsktego 15
169 Meilin Street *08-500 Leopoldéw |
330013 NANCHANG NIP: 506 011 70 91 f
REGON: 381184677
3 Place of dellvery of tha goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Liet prévu pour 12 llvralson de Ja marchandise Transporteuers suceessis (nom, adresse, pays) 1
Place /Lieu
Nanchang
Country / Pays -
China
4 Plisce of recalpl of thy goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via del Clclamini 470025 -
23.11.2023 Wadugno - - o
Plaze f Uen
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and observations
23- 1 1 1 2023 Réserves el observations des transportecrs
5 Attached documents
Cocuments annexés Cardboard paris PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LOPE 4, straps
. \ FET 1, trays PS 08, bamier bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr,: 301161 Cardboard paris PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic nurmber 11 Grossweightkgy 12 Volumem?
Marques 8l numeros Nombre des colis Mode d'embatlige Auture de b marchandiss Ko, Statisticus Patds brul ki Cabage m?
Del.N/INV. Referance  {Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051416 2511109151# | 3744 PC 6 ackaging_Spead 2.261.856
4051420 | JMIE23C1127 | 2511108350 750 PC 3 | 7DCT300" Double Gear 1,268,250
500120603 2511108350 d/Rev Cpl. 1083 1.193,250
4051422 | JMIE23C1128 | 2511108350 | 1.500 PC CT300" Double Gear 2.536,500
£00120604 2511108350 d/Rev Cpl. 1083 2,386,500
ReftoWNr.0 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humére d'upliquatie Nume#ro UN Group d'emballage A payerpar Lruxpedileur Monnain La destinataine
ho9 Fruight/Pebe de transport
‘n:ductionlséducmns
13 Sender’s instructions (Customs and other formallties) SuthtotalfSolide
Irstruction de I'expediteuer {formaltes dowmanléres et autres) Surcharges/Suppléntents
Incidental papemes/Frais
. Acressaires
Container No: Varlous/Divers  +
S8eal Wo: Total to pay
[Tolal b payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODlrections as to frelghl payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement » Convertions particuliéres
Free / Franko N
hot fres / hon Franco Ex Works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOduQno (BARI) 23 1 1 2023 Réception des marchandkes  Pate
22 23 on/fle o,
i some 2 par conta del mittonte LUL67LK ﬁi ig ;
1] ’
NLAGS
el et ’g‘ l’lhrs Slgnalure and slﬂmpul’b“ Signature and stamp of the consignas
BWUWWE!&X tevar Slgnature et imbre de FRdA{EHTY Slignature et timbre du destinatalra i
25 Informaton to determine the tanif .emaval with border crossings -
From To ke Palett sender / Expediteur des paleties Palett recelver / DestInatalre des palettes [
Tvoe Number | Nozachinge Zidenge  HType humber Mo exchange Tychange
Zute-alet Euru-Puled
Sou paler xpNrs
T T
26 Carriers conlmctar
fRecelver contimatlon / date / signature Driver cordirmatfon / data / slgnature
27 OIl. Charatteristic Logd cozucity in KG
Trailer
Used Gunlr [CJMationat [CJaitateral [ [ [CJeean
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1 Sender [name, addruss, counly)
Expéditever (nom, adresse, pays)

iz R .

ety L

a

masﬂogggﬁé Yéaﬁ?i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage b5 subject notwithstanding

r Ce Yransport est sourmis, nonobstart toute
any ¢latse to thecantary, tathe

clause eontraire, a In convention relatve

Convention on the Contact for the au contract de transpent International de
Intsrpatianal Carriage of gouds by road mdrchandise par reute {CMAY
[cMR)

2 Cons’gnee [name, addrass, country}
Destinatalre {noim, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carder (name, address, country}
Teansporteurs [nom, adresse, pays)
TRANSALL Intemn. SpeditMSERROIEKT sp. z 00, |
ul. Ks. Drozdowskiego 15
08-500 LL.eopolddw '
NIP: 506 011 70 91

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandisa

BEGQN: 281 184622

17 Successlve camriers {name, address, country)
Transporteuers successifs {nam, adresse, pays)

4

H Tace / Lieu

g™ Nanchang
_?_'_: Country / Pays

B

China

4 PMace of receipt of the geods Nagna PT S.p.A.
Lieu at date ¢ Ia prise en charga de (a machandise  Via del Ciclamini 4 70026

23.11.2023 Madugno

Place / Uew

Modugno (BARI)

Date / Dale

23.11.2023

18 Carries's reservations and observations
Réserves 1 observatlons des transporteurs

S Attached doruments
Documents anrnexés

Warenbegleitschein-Nr.: 301161

Cardboard paris PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging teps PP 6, film LDFE 4, straps|
PET 1, trays PS 06, bariier bag O 07 ALU 41
Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP §, film LDPE 4, siraps

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 21 Grossweightky 12 Volumem?
Margues 8L numéros Nombre des colis Mode d'emballape hature de ls marchandisu o, Statistigue Poids brut ke Cabiage m?
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
g e 1 il B.765,646/16.951,146
& Lo “» N e
g .
£
o
E
)
o
o
+
t
ol
Ref to Nr. |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homivoll  (humérg d'opliqudlto Numére UN timup d'vmballage A payer par Cexpudituur Munndit Le destinataine
hod Fruight/Prix de transpiul
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expediicuer {formalites douanléres et autresy Surcharges/Suppléments
w Incidental expenses/Frals
— ) Accpssaires
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursament/Aemboursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 $Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franko
Mot tree f hon Franco X works
21 Printed on 24 Goods recelvad Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 23-1 1 .2023 Réception des marchandkses  Date
22 23 onfle 20
I3 nome & per tont del mittonta LUl67LK &‘ Sp. z 0.0,
M NAG ‘o lego 15
wal Clelaminl 4 / ) - w .
S pesp! the Sénder Signature and stamp of R i signature and slamp of the consignes !
B LRIDRIREATE  expatiteuer Slgnature et timbre de [£3 —— Slgnature et timbre du destinatalre !

28 Caniers contractor

125 Informatian thdeterming Eha anit ‘emoval with Barders crassiags 77 |
Fom To kn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / D e des palettes |
B} Toe Number | No exchenge SdnRnge [Type Numrber o exchonge Tythange
Tureaiet J_Fhau_a
2 palles Rox palles
» patint Aimplag
-

27 O, Characlerstic Il.uad ougly 11 KG
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Driver confimation / date / signature
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MMAGNA

Magna PT 8.V, & (o KG

PACKING LIST

Shipment reference: First Truck

Date: 23/11/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (JIANGXI) Co., Ltd., 169 Meilin Street, 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE : 4051413; 4051414; 4051415; 4051416;4051420;40514122 Date 23/10/2023

INVOICE NUMBER: 500120599; 500120600; 500120601; 500120602; 500120603
500120604 Date 23/10/2023

DELIVERY TERMS: EX WORKS MODUGNO (BA)
DESCRIPTION OF GOODS GEARSETS FOR AUTOMOTIVE MARKET

Part Number: 2511107435 (DG3rd-5th/7th); 2511108150 (SG1); 2511108750/2511108751
(SG4th cpl); 2511109151 (SG6th cpl); 2516107335 (IS1); 2511109350 (SG7)

QUANTITY: 15.384 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: S8 PCS

GROSS WEIGHT 18.765,646 Kg
NET WEIGHT 16.951,146 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 28,700 kg
Dimensions: 100 cm x 75 em x 75 em

fagna PT B.Y. & Co. KG - Firmensitz Hermann-Hapenmeyer-ShsGe 1 » 74199 Unlammuppenbach - Dauischitand ~ Kommanditgeselischaft mit Siz in
Untenpuppenbach « Amisgenicht Stutigart HRA 104271 - Persiiniich haffends Geselischafterin: Mangna PT dlanapement BV, mit Satzunnssiz in
Amsteriam {Handekregister Miedartande, Firmenor. 55900568) und Venvalimgesitz in Untergruppenbach « Umsatzsteuer-ID-Nr. DE146128877
Geschifisfihmng: Sandro Morandini, Thomas Klett - wenw.magna.com



Magna PT Powerirain

Delivery no. / Date: 4051414 / 2023/11/22
(JIANG?(_I) Co., Ltd. Purch. ord. no.: 5500004974002
169 Meilin Street Purch. ord. Date: 2023/10/27
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026425 / 2023/10/31
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons..
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  1,076.100 KG Net weight 970.200 KG
Supported by the Agent
Jiangling Moters Import & Export Co., Lid
6/F Gloria Plaza Hotei 88 Yanjiang North Road,
Nanchang, China, 330008 .
Fax +86 791 6738577 - 353337{
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"
liem Material Quantity Weight
Description
000010 2511108750 1,050 PC 970.200 KG
Speed Gear 4th cpl
Customer article number: 2511108750
900001  PAK-700437 3 PC 106 KG

Packaging_Speed Gear 4th Cpl.

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.
a socio unico

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 08B0 -5 85 81 11 www.magna.com

Fax 080-5858204

Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00
i.v.R.Imprese di Bari

EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of Amerlca

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivitd di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



: M MAGNA

Invoice no. / Date: 500120600 / 2023/11/23
Magna PT S.p.A., Via del Clclamini 4, 1-70026 Modugne (Bari) Services rendered: 2023/11/23
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500004974002
(JIANGXI) Co., Ltd. Purchase Date: 2023/10/27

169 Meilin Street " Supplier's no.:
Nanchang Ecenomic and Technology Delivery no. / Date: 4051414/ 2023/11/22
Development Zone Order no. / Date: 30026425 / 2023/10/31
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004051414
CINA Customer no.: 10006973
Consignee; 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: ITO4886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax; 080-5858-670 / 080-5858-674
Email; gianfranco.tarantino @ magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino @ magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2023/11/23
Currency EUR

Weights (Gross/Net)

Gross weight  1,076.100 KG Net weight 970.200 KG

Gross weight includes packaging material, for details see dellvery documents
Supported by the Agent

Jiangling Motors Import & Export Co., Ltd

6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,

Nanchang, China, 330008

Fax +86 791 6738577

Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010 2511108750 Speed Gear 4th cpl
Customer material no. 2511108750
1,080 PC 12.43 EUR 1 PC 20,401.50
Country of origin: ltaly

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 Q007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of Amerlca

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



MMAGNA

Magna PT Powertrain Date/Doc, no. Page

169 Meilin Street 2023M11/23 / 500120600 2

330013 NANCHANG

Total items 20,401.50

Value Added Tax 0.000 % 20,401.50 0.00
ltem 8, italian Law DPR n. 633/1972

Final amount 20,401.50

Final amount in local currency EUR 20,401.50

Discountable Amount E 20,401.50

Terms of payment: Up to 2023/12/23 without deduction

Terms of delivery: EXW Modugno

AEQF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale def Lavoro SpA

a socio unlco i.v.R.mprese di Barl IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno {Bari) REA 339836 USD: Bank of America

Tel. 0BD -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 82 04 BIC USD: BOFAGR22

Soggetta ad attivith di dirszione e ceordinamento di Magna Powertrain GmbH



